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" 1ZOTERM

Izjava o lastnostih

1Z001-2016

Oznaka tipa gradbenega proizvoda TERMOSILENT 52

Veljavna tehniéna specifikacija: STS-10/0024 (veljaven do 16.6.2021) — v prilogi

Gradbena folija in trakovi iz ekspandiranega polietilena

Predvideni namen upor . - .
parate za izolacijo pred udarnim zvokom

Proizvodna lokacija 1: Izoterm Plama d.o.o. , Podgrad 17,
6244 Podgrad (SLOVENIA)
(i Rasiviiadies Promedsta: Proizvodna lokacija 2: Izoterm-Plama d.o.o. , Save
Kovadevic¢a bb, Industrijska zona, 22320 Indjija, Srbija
(SERBIA)

Sistem ocenjevanja po dologitvi

komisije 95/204/EC | 99/91/EC .

ZAG (Zavod za gradbeniStvo Slovenije, Dimi¢eva 12,

Notified body 1000 Ljubljana, Slovenia), broj: 1404

Deklarirane lastnosti:

Bistvena znadilnost Lastnost Ocenjevalni / preizkusni standard
Odziv na ogenj EUROCLASS E Razred po EN 13501-1:2007
Vsebnost nevarnih snovi Ustreza Direktiva REACh
Vodovpojnost Wp = 0,01 kg/m? EN 1609:2013
';\Z‘;(‘f’;”je izolacje pred udamin azoﬁigﬁéaﬁfe?'ﬂ%i?ﬁm EN 12354-2:2001
zvokom
Dinamiéna togost s' 263 MN/m3 EN ISO 29052-1:1997
Stisljivost do—de<1mm EN 12431:2002
A = 0,060 W/mK

Toplotna prevodnost EN 12667:2002

merjeno na 0°C

Dimenzije dL = 5mm EN 12431:2013




. 1ZOTERM

*detajl deklariranih lastnosti:

Izboljanje izolacije pred udarnim zvokom — plavajoti pod z cementnim estrihom

PovrSinska masa cementnega estriha (kg/m?) Izboljéagjfwiz(g:;)c ;iev[;r;;g :I? :Ln;:(nozvokom
80 20
100 21
120 22
140 23
160 24

IzboljSanje izolacije pred udarnim zvokom — plavajoéi pod z asfaltnim ali suhomontaznim estrihom

IzboljSanje izolacije pred udarnim zvokom

Povrsinska masa cementnega estriha (kg/m?) AL, (dB) je ve&je ali enako

15 15
40 17
60 19

Lastnosti skupine izdelkov TERMOSILENT 52 skladni so z deklariranimi lastnostmi iz tega
dokumenta. Ta izjava o lastnostih se izdaja na izkljuéno odgovornost proizvajalca Izoterm Plama
d.o.0. Slovenija in Izoterm Plama d.o.0. Indija Srbija

Za proizvajalca je podpisal v Podgradu, 01/07/2016

SaSa Zetevic
Izoterm Plama d.o.o. ,

IZOTERM

lzoterm Plama d.c.o. 2

-

DPIQOID
IBHO B
a99eden




Zavod za gradbeniStvo Slovenije
Slovenian National Building and Civil
Engineering Institute

Dimiceva 12

4000 Ljubljana, Slovenija

Tel.: +386 (0)1-280 44 72, 280 45 37

Fax: +386 (0)1-280 44 84

E-posia: info ta@zag.si

hitp:/fwww.zag.si

Slovensko tehni¢no soglasje

Slovenian Technical Approval

ZAG

ozn.: S-01422/15

STS-10/0024

(Stev.v tekodem letu)

Podeljeno na podiagi dolocil Zakona o gradbenih proizvodih — ZGPro-1 (Ur. list RS,
st. 82/2013) naslednjemu gradbenemu proizvodu:

On the basis of provisions of the Construction Products Act — ZGPro-1 (OG RS, nos. 82/2013) granted to the '

following construction product:

Komercialno ime proizvoda:
Trade name

Imetnik soglasja:
Holder of approval

Vrsta in predvideni namen uporabe
proizvoda:

Generic type and use of the product

Veljavnost: od (from)
Validity do (i)

Proizvodni obrat:
Manufacturing plant

lzdaja 5t.:
Issue No.

To soglasje zamenjuje:
This Approval replaces

To Slovenske tehniCno soglasje obsega:
This Slovenian Technical Approval contains

Obr. P.U.10-001-7/8

TERMOSILENT 52

Izoterm Piama d.o.0.
Podgrad 17
6244 Podgrad

Gradbena folija in trakovi iz
ekspandiranega polietilena za izolacijo
pred udarnim zvokom

Building foil and bands made of expanded polyethylen for
insulation against impact sound

17. 06. 2016
16. 06. 2021

Izoterm Plama d.o.o0.
Podgrad 17
6244 Podgrad

2

$T7$-10/0024 veljavno od 06. 05. 2010 do

05. 05. 2015
STS-10/0024 validity from 06. 05. 2010 to 05. 05. 2015

13 strani z vkljuéno 2 prilogama
13 pages including 2 annexes
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ZAG

I PRAVNA PODLAGA IN SPLOSNI POGOJI

1. To Slovensko tehniéno soglasje je podelil Zavod za gradbenistvo Slovenije skladno
z naslednjimi referenénimi dokumenti:

[1] z zakonom o gradbenih proizvodih — ZGPro-1 (Ur. list RS, &t. 82/2013),

[2] z Uredbo (EU) &t. 305/2011 Evropskega parlamenta in sveta z dne
09. 03. 2011 o dologitvi usklajenih pogojev za trZzenje gradbenih proizvodov in
razveljavitvi Direktive Sveta 89/106/EGS (v nadaljevanju: Uredba EU
§t. 305/2011),

[3] s smiselno uporabo dokumentov in prakse pri obdelavi zahtev in podelitvi
Evropskih tehni€nih soglasij (ETA) v Evropski organizaciji za tehniéna
soglasja (EQTA) in njenih ¢lanicah,

[4] odlocbo Ministrstva za gospodarstvo Republike Slovenije §t. 3210-9/2002-23
z dne 20. 12. 2006 o dologitvi Zavoda za gradbenistvo Slovenije za organ za
tehniéna soglasja in smiselno uporabo 22. ¢lena ZGPro-1,

[6] =z organizacijskimi predpisi Zavoda za gradbenistvo Slovenije, ki se nanaajo
na tehniéna soglasja,

[6] s pogodbo med Zavodom za gradbeniStvo Slovenije in imetnikom tega
soglasja.

2. Zavod za gradbeniStvo Slovenije je dologen, da preverja izpolnjevanje dolocb Slo-
venskega tehni¢nega soglasja. Preverjanje se lahko izvede tudi v proizvodnem obra-
tu (npr. o izpolnjevanju domneve v Slovenskem tehni¢nem soglasju glede proizvod-
nje). Ne glede na to, pa je imetnik Slovenskega tehniénega soglasja odgovoren za
skladnost proizvoda s Slovenskim tehni¢nim soglasjem in za njegovo ustreznost za
predvideno uporabo.

3 To Slovensko tehni¢no soglasje se ne sme prenasati:

- na druge proizvajalce ali zastopnike proizvajalcev, razen tistega, ki je naveden v
tem Slovenskem tehniCnem soglasju,

- ha drugi proizvodni obrat, razen tistega, ki je naveden v tem Slovenskem tehnic-
nem soglasju.

4. Skladno z odlo€bo Minisirstva za gospodarstvo iz 1. tocke lahko Zavod za gradbe-
nistvo Slovenije to Slovensko tehniéno soglasje razveljavi.

5. Na zahtevo imetnika tega Slovenskega tehni¢nega soglasja lahko Zavod za gradbe-
nidtvo Slovenije skladno z odlo¢bo Ministrstva za gospodarstvo ter v smisiu dologil
zakona iz 1. tocke tudi podaljSa veljavnost tega Slovenskega tehnicnega sogiasja,
ga spremeni ali ga spremeni in mu obenem podaljSa veljavnost.

6. To Slovensko tehni¢no soglasje se sme razmnozZevati samo v celoti, kar velja tudi pri
prenosu preko elektronskih medijev. Le del soglasja je mogoce razmnoZiti samo s
pisnim soglasjem Zavoda za gradbenistvo Slovenije. V tem primeru se delno raz-
mnoZevanje oznaci kot tako. Besedila in risbe oglasevalskih prospektov ne smejo biti
v nasprotju s Slovenskim tehniénim soglasjem in ga ne smejo predstavijati napacno.

7 Slovensko tehni€no soglasje je podelieno v slovenskem jeziku. Prevode v druge
jezike je treba oznaditi kot takSne. \

Obr. P.U.10-001-7/8
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1.1.1

1.1.2

1.2

2.1

ZAG

POSEBNI POGOJI SLOVENSKEGA TEHNICNEGA SOGLASJA

Opis proizvoda in opredelitev predvidene uporabe
Opis proizvoda

Splosni opis proizvoda

Proizvod »TERMOSILENT 52« je gradbena folija in trakovi za izolacijo pred udarmim
zvokom masivnih medetaZnih konstrukcij po namestitvi plavajoCega estriha.
Proizvod ni sestavljen proizvod.

Podrobni opis proizvoda

Proizvod je iz sintetitnega ekspandiranega polietilena. Nominalna volumska masa
proizvoda merjena pri tlaku 2 kPa znasa 20 kg/’m3 s toleranco + 15 %. Proizvod je
zelene barve.

Proizvod proizvajalec proizvaja v obliki folije debeline 5mm ter variabilne dolZine 20,
34.8, 50, 67, 75, 100, 167, 250 in 500 m in Sirine 1000, 1200, 1300, 1500 in 1600
mm. Toleranca Sirine glede na nominalno vrednost je + 1.0%, dolZine pa -0% +
neomejeno.

Predvidena uporaba proizvoda

Proizvod je namenjen kot zvo&na in toplotna izolacijia za samostojno vgradnjo v
objekte, kjer je poudarek na izolaciji proti udamemu zvoku. Uporablja se v
medetaznih konstrukcijah, kjer so izvedeni tlaki plavajoée izvedbe, pod laminatnimi
parketi, ipd. Proizvod se uporablia tudi v kombinaciji z nekaterimi drugimi
izolacijskimi materiali, ki imajo slab%e zvo&ne izolacijske lastnosti. S pravilno
vgradnjo plasti se lahko izogne uporabi dodatne parozaporne plasti, ker zaporo
vodni pari zagotavija Ze sam obravnavani proizvod.

Zivljenjska doba proizvoda je 50 let.

Lastnosti proizvoda in metode preverjanja
Obravnavani proizvod

Znacilnosti obravnavanega proizvoda, metode dokazovanja in kriteriji za oceno
ustreznosti glede ustreznosti obravnavanega proizvoda za predviden namen
uporabe so predstavljene v preglednici §t. 1.

Obr. P.U.10-001-7/8
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Preglednica st. 1 — Znagilnosti obravnavanega proizvoda, metode dokazovanja in
ocena ustreznosti

= Metoda Nadin
& Znacilnost dokazovanja izrazanja Zahtevana vrednostna
’ TERMOSILENT 52 {preskus, vrednostne raven
izracun) ravni*
1 2 3 4 )
Osnovna zahteva 1: Mehanska odpornost in stabilnost
Ni relevantna
Osnovna zahteva 2. Varnost pri poZaru
2/1 | Odziv na ogenj SIST EN razred E
13501-1:2007
Osnovna zahteva 3: Higiena, zdravje in okolje
3/1 | Vsebnost nevarnih direktiva usireza ustreza
snovi REACH"
3/2 | Vodovpojnost SISTEN vrednost W, = 0.01 kg/m®
1609:2013
Osnovna zahteva 4: Varnost in dostopnost pri uporabi
Ni relevantna
Osnovna zahteva 5: Zaséita pred hrupom
5/1 | Izbolj8anje izolacije SISTEN vrednost Al,=215dB
pred udarnim zvokom 12354-2:2001 T
suhomontazni estrih
gostote = 15 Igg/mz
AL, =20dB
za cementni estrih
gostote = 80 kg/m?
5/2 | DinamiGna togost SIST EN ISO vrednost s' <63 MN/m®
' 29052-1:1997
5/3 | Stisljivost SIST EN vrednost di—dg<1mm
12431:2013
Osnovna zahteva 6. VarGevanje z energijo in ohranjanje toplote
6/1 | Toplotna prevodnost SIST EN vrednost As = 0.060 W/mK
12667:2002 pri tlaku 2 kPa
6/2 | Debelina SIST EN vrednost d.25mm
12431:2013
Osnovna zahteva 7: Trajnostna raba naravnih virov— NI DOLOCENO

Y seznami nevarnih snovi iz direktive REACH, ki se lahko spros€ajo v zrak v notranje
okolje, iz materialov v stiku z vodo ali v zunanje okolje: seznami snovi za avtorizacijo,
kandidatna lista snovi in seznam prepovedanih snovi.

Qbr. P.U.10-001-7/8
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211 Mehanska odpornost in stabilnost

Ni relevantno.

21.2 Varnost pri pozaru

2.1.211 0Odziv na ogenj
2.1.2/1.1 Metoda dokazovanja

Odziv na ogenj se dolodi po zahtevah standarda SIST EN 13501-1:2007 za
razred E. Preskus$anje se izvede po standardu SIST EN ISO 11925-2:2002.

2.1.2/1.2 Metoda ocenjevanja
Proizvod izpolnjuje zahteve za razred E po SIST EN 13501-1:2007.

2.1.3 Higiena, zdravje in okolje

2.1.3/1 Vsebnost nevarnih snovi
2.1.3/1.1 Metoda dokazovanja

Ugotavljanje vsebnosti nevarnih snovi v proizvodu temelji na proizvajaléevi analizi
snovi, ki bi se lahko sproscale iz proizvoda v notranje okolie, meteorne vode ali
podzemne vode. Proizvajalec je na osnovi kemijskih analiz proizvoda, ki jih pri

proizvodnji uporablia, dolzan zapisati vsebnost nevarnih snovi v varnostni list
proizvoda.

2.1.3/1.2Metoda ocenjevanja
Proizvajalec je organu za tehniCna soglasja dostavil varnostni list za proizvod.

Proizvod ne vsebuje nobene od nevarnih snovi iz 3 seznamov direktive REACH,
oziroma mora biti vsebnost teh snovi manj$a od najvi§je dovoliene meje. Ti trije
seznami soO: seznam snovi za aviorizacijo, kandidatna lista snovi in seznam
prepovedanih snovi.

2.1.312 Vodovpojnost
2.1.3/2.1 Metoda dokazovanja

lzmeri se vodovpojnost po standardu SIST EN 1609:2013. Meri se 24 urna
vodovpojnost.

2.1.3/2.2 Metoda ocenjevanja
Proizvod ni vodovpojen, njegova vodovpojnost znasa manj od 0.01 kg/m?.

2.1.4 Varnost in dostopnost pri uporabi

Ni relevantno.

Obr. P.U.10-001-7/8
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215 ZaScita pred hrupom

2.1.5M1 IzboljSanje akustiéne izolacije pred udarnim zvokom
2.1.5/1.1 Metoda dokazovanja

IzraCun izbolj$anja izolacije pred udarnim zvokom po SIST EN 12354-2: 2001,
Annex C, na podlagi meritve dinamicne togosti iz tocke 2.1.5/2.

2.1.5/1.2 Metoda ocenjevanja

Izboljsanje izolacije pred udarnim zvokom za plavajo&i pod s cementnim estrihom

PovrSinska masa cementnega IzboljSanje izolacije pred udarnim
estriha [kg/m?] zvokom AL, [dB] je veéje ali enako

80 20

100 21

120 22

140 23

160 24

IzboljSanje izolacije pred udarnim zvokom za plavajoéi pod s z asfalinim ali
suhomontaznih estrihom estrihom

Povrsinska masa cementnega IzboljSanje izolacije pred udarnim
estriha [kg/m?] zvokom AL, [dB] je vegje ali enako

15 15

40 17

60 19

2.1.5/2 Dinamiéna togost

2.1.5/2.1 Metoda dokazovanja
Dinamicno togost izmerimo po standardu SIST EN 1SO 29052-1:1997

2.1.5/2.2 Metoda ocenjevanja
Dinamicna togost s' je manjsa ali enaka 63 MN/m®.

2.1.5/3 Stisljivost
2.1.5/3.1 Metoda dokazovanja

Po standardu SIST EN 12431:2013 se izmeri debelino neobremenjenega
materiala d,, debelino pred obremenitvijo de in debelino po obremenitvi dB Kot
rezultat se podaja stisljivost ¢. Stisljivost c=d; —dp,

Obr. P.U.10-001-7/8
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2.1.5/3.2 Metoda ocenjevanja

Stisljivost ¢ proizvoda (pri debelini 5 mm) je manjsa od 1 mm.

2.1.6 Varcevanje z energijo
2.1.6/1 Toplotna prevodnost
2.1.6/1.1 Metoda dokazovanja

Toplotno prevodnost dolo&imo v skladu s standardom SIST EN 12667:2002 pri
tlaku 2 kPa.

2.1.6/1.2 Metoda ocenjevanja

Deklarirana toplotna prevodnost Aq pri srednji temperaturi 10°C in tlaku 2 kPa je
llg,d = 0,060 WimK.

2.1.6/2 Debelina
2.1.6/2.1 Metoda dokazovanja

Debelino se meri po standardu SIST EN 12431:2013.
2.1.6/2.2 Metoda ocenjevanja

Debelina d, sme od nazivne debeline 5 mm odstopati za najve¢ +1 mm.

2.1.7 Trajnostna raba naravnih virov

Ni doloCeno.
3 Ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti lastnosti
3.1 Sistem ocenjevanja in preverjanje nesprementljivosti fastnosti

Z odlogbo Komisije 95/204/EC in 99/91/EC za toplotne izolacije je za proizvod iz
tega soglas;a in njegovo predvideno uporabo predpisan sistem ocenjevanja in
preverjanja nespremenljivosti lastnosti (sistem 3) na nasledniji nacin:

sistem ocenjevanja
. . ravni ali in preverjanja
prolzyed predvidena uporaba razredi nespremenljivosti
lastnosti
za katerokoli uporabo, ki
je predmet predpisov s E 3
Toplotno izolacijski podrodja pozame
DTOiZVDdi varnosti
Katerakoli druga ) 3
uporaba

Skladno z zakonom [1] in Uredbo (EU) 305/2011 (priloga V) iz tocke 1.1 tega STS,
morata proizvajalec in organ za tehni¢na soglasja opraviti naslednje naloge:

Obr. P.U.10-001-7/8
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a) Proizvajalec izvede:
- tovarnisko kontrolo proizvodnje;

b) Organ za tehniéna soglasja v okviru priprave STS oceni lastnosti
proizvoda na podlagi preskusanja tipa (na podlagi vzoréenja, ki ga izvede
proizvajalec), izratuna tipa, tabelariénih vrednosti ali opisne dokumentacije
proizvoda (v nadaljevanju: dologitev tipa proizvoda).

Odgovornosti in naloge pri ocenjevanju in preverjanju nespremenljivosti lastnosti
tako proizvajalca so podrobneje opredeljene v to&ki 3.2 in v Nadrfu kontrole.
Razdelitev nalog je podana v Naértu kontrole.

Odgovornosti

Naloge proizvajalca

Tovarniska kontrola proizvodnje

Proizvajalec mora v proizvodnem obratu v katerem izdeluje proizvod, ki je predmet
tega STS (t.j. TERMOSILENT 52), vzpostaviti, dokumentirati in vzdrZzevati sistem
kontrole proizvodnje, s katerim zagotavija, da bo v promet dani proizvod skladen z
zahtevami tega STS in tudi omogoditi u€inkovito izvajanje sistema, ki obsega
postopke, redne preglede in preskuse ter ocene rezuitatov kontrole osnovnih
materialov, opreme, proizvodnega procesa in konénega proizvoda.

Kontrola izdelave (TERMOSILENT 52) mora biti organizirana skladno z zahtevami
tega STS in se mora izvajati skladno z Nacérfom kontrole, v katerem je dolo&ena
pogostost obveznih pregledov in preskusov:

- Vv proizvodnem obratu in na opremi,

- med proizvodnijo,

- osnovnih materialov,

- konénega proizvoda.

Nacrt kontrole hranita proizvajalec — imetnik tega STS in organ za tehniéna
soglasja. Proizvajalec ga posreduje izbranemu dolodenemu organu za
certificiranje, vkljuéenemu v postopek ocenjevanja in preverjanja nespremenljivosti
lastnosti, v obsegu, ki je pomemben za izvajanje nalog tega organa.

Proizvajalec je dolZan izdelati Poslovnik kakovosti. Ta mora vsebovati zlasti:

- organizacijsko strukturo proizvajalca v obsegu, ki vpliva na kakovost

proizvodnje in proizvoda, odgovornosti in pooblastila osebja, stedljivost vhodnih
materialov in kon¢nega proizvoda, notranje presoje sistema, Solanje osebja,

- obvladovanje dokumentacije,

- zahteve za prevzemanije in skladi$¢enje osnovnih materialov,

- kontrolne postopke v obratu in na opremi,

- kontrolne postopke za dobavljene osnovne materiale: vrste in pogostost
pregledov in preskusov,

- kontrolo proizvodnega procesa,

- zahteve za kalibriranje in vzdrZevanje proizvodne opreme,

- zahteve za kalibriranje in vzdrZevanje kontrolne, merilne in preskuSevalne
opreme,

Obr. P.U.10-001-7/8
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- zahteve za skladi$¢enje in dobavljanje konénega proizvoda,

- zahteve za preglede in preskuse v procesu proizvodnje in konénega proizvoda:
vrste in pogostost pregledov in preskusov,

- postopke v primeru neskladnosti.

Zapise o kontroli proizvodnje mora proizvajalec posredovati doloéenemu organu za
certificiranje, ki je vklju¢en v ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti lastnosti.

Vpeljani sistem vodenja kakovosti po zahtevah SIST EN 1SO 9001: 2008, $teje za
ustreznega, Ce izpolnjuje zahteve tega STS glede kontrole proizvodnje v obratu.

Ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti lastnosti

Proizvajalec je odgovoren za ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti lastnosti
konénega proizvoda (tj. TERMOSILENT 52) na podlagi dobljenih rezultatov
pregledov in preskusov. Ocenjevanje in preverjanje se ocenjuje glede na zahteve,
podane v t€. 2 tega STS.

Obveznosti imetnika STS

Proizvajalec mora organ za tehni¢na soglasja in izbrani dolo¢eni organ za
certificiranje pravoasno pisno obvestiti 0 vsakr$ni nameravani spremembi, ki bi
utegnila kakorkoli vplivati na skladnost proizvoda s podeljenim STS. Med tak$ne
spremembe sodijo predvsem spremembe osnovnih materialov za njegovo
izdelavo, proizvodnega procesa, konéne uporabe proizvoda in tudi podatkov o
imetniku STS. Pred izvedbo tak$ne spremembe mora proizvajalec pridobiti od
organa za tehniéna soglasja mnenje o pomembnosti tega vpliva na ustreznost
proizvoda za opredeljeno predvideno uporabo. Pri tem se organ za tehnitna
soglasja lahko o tem posvetuje tudi z izbranim doloéenim organom za certificiranje.

Ce se je sprememba, ki kakorkoli vpliva na skladnost proizvoda s podeljenim STS
nepredvideno Ze dogodila, mora proizvajalec o tem takoj obvestiti organ za
tehniéna soglasja in zbrani doloCeni organ za certificiranje. Ta dva presodita,
predvsem glede opisa spremembe, kako bosta ukrepala v zvezi s podeljenim STS.

Izjava o lastnostih

Na podlagi prvega odstavka 6. ¢lena ZGPro-1 iz to¢ke 1.1 tega STS, mora
proizvajalec, imetnik STS, potrditi lastnosti konénega proizvoda (t].
TERMOSILENT 52) z zahtevami tega STS z izjavo o lastnostih.

Vsebina izjave o lastnostih je predpisana v 6. ¢lenu ZGPro-1 iz tocke 1.1 tega STS.
Obrazec za izjavo o lastnostih je podan v prilogi §t. 2. Izjava o lastnostih mora biti

napisana v slovenskem jeziku in mora vsebovati zlasti:

- ime in naslov proizvajalca (imetnika STS),

- oznako tipa gradbenega proizvoda,

- Stevilko tega STS,

- predvideni namen uporabe,

- lastnosti v povezavi z bistvenimi znacilnostmi gradbenega proizvoda,

- ime organa, ki je bil vkljuéen v postopek ocenjevanja in preverjanja
nespremenljivosti lastnosti in Stevilo preskusnega poroéiia oz. certifikata,
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- ime, poloZaj in podpis osebe, pooblagéene za podpis izjave o lastnostih in

- kraj in datum izdaje izjave o lastnostih.

3.3.2 Oznacitev proizvoda

Skladno s 6. ¢élenom ZGPro-1 mora proizvajalec, imetnik STS, na gradbenem
proizvodu ali nanj pritrjeni etiketi navesti osnovne podatke o proizvodu. Ce to ni
mogoée ali ni upraviceno zaradi narave proizvoda, se podatki navedejo na
embalaZi ali v prilozenih dokumentih. Navedeni morajo biti naslednji osnovni
podatki:

- ime in naslov proizvajalca (imetnika STS),
- oznako tipa gradbenega proizvoda,

- Stevilko tega STS,

- predvideni namen uporabe in

- lastnosti v povezavi z bistvenimi znacilnostmi gradbenega proizvoda.

4 Predpostavke, pod katerimi je bila ustreznost proizvodov za predvideno
uporabo pozitivho ocenjena

4.1 Proizvodnja

Proizvajalec proizvaja proizvod v obratu.

4.2 Projektiranje

Proizvoda ni potrebno projektirati.

4.3 Vgradnja
Proizvod se vgradi na povréino s polaganjem pod plavajoci estrih. Posebni pogoji za
povrsino niso predvideni. Proizvod se vgradi suh, pri vgradnji je potrebno upostevati
vsa navodila proizvajaica tudi glede zaséitnih sredstev. Proizvod mora biti zasciten

pred mehanskimi poskodbami. Proizvod ni namenjen za izpostavijeno vgradnjo, to je
vgradjo, ko bi bila njegova povrsina v stiku z okoliem.

Proizvod se lahko vgradi tudi veéslojno.

B Konéne dolocbe

5.1 Prevoz in skladiS€enje proizvoda

Proizvod se transportira in skladi$éi v zaprtih vrecah.

5.2 Vzdrzevanje in popravila

VzdrZevanje proizvoda oziroma njegova popravila niso predvidena.
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5.3 Odgovornosti imetnika STS

Imetnik STS je dolzan zagotoviti, da ima vsak uporabnik TERMOSILENT 52 na
gradbidéu za skladi§enje ustrezna navodila s potrebnimi podatki in informacijami.

Imetnik STS je dolZan zagotoviti, da imajo uporabniki TERMOSILENT 52 na voljo
ustrezne podatke in informacije (projektanti objektov in izvajalci del).

6 Referenéna dokumentacija in drugi viri
6.1 Referenéna dokumentacija
Pri pripravi tega STS je bila uporabljena naslednja referenéna dokumentacija:

- EAD 040005-00-1201: Faciory-made thermal and/or acoustic insulation products
made of vegetable or animal fibres.

6.2 Drugi viri
Pri pripravi tega STS so bili uporabljeni nasledniji viri dokumentacije:

- SIST EN 14313:2016: Toplotnoizolacijski proizvodi za opremo stavb in
industrijske instalacije - Proizvodi iz polietilenske pene (PEF) -

Specifikacija
Pripravil: _ Za Sluzbo za tehni¢ne ocene in soglasja:
~
Friderik Knez, univ. dipl. fiz. mag. Franc Capuder, univ. dipl. inZ. grad.
"
Priloge:
- 8t 1: lzvleCek iz nacrta kontrole,
- 8t 2: Primer obrazca za izjavo o lastnostih
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